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Resum del Treball Fi de Grau (extensió màxima 100 paraules) 

Català: El present estudi s’apropa a l’experiència de la guerra des d’una perspectiva de gènere 

sovint invisibilitzada als mitjans de comunicació i pretén desmuntar el paper passiu de les 

dones en els contextos bèl·lics a partir de l’anàlisi d’obres de literatura des de la Grècia 

clàssica fins al relat periodístic actual. El treball consisteix en la realització de tres cròniques 

escrites a partir dels testimonis de dones ucraïneses refugiades que van fugir d’Ucraïna al 

llarg del primer any de la guerra. Les cròniques tenen com a objectiu convertir les dones en 

protagonistes del relat i visibilitzar l’impacte que la guerra està tenint en la seva quotidianitat. 

Castellà: El presente estudio se acerca a la experiencia de la guerra desde una perspectiva de 

género a menudo invisibilizada en los medios de comunicación y pretende desmontar el 

papel pasivo de las mujeres en los contextos bélicos a partir del análisis de obras de 

literatura desde la Grecia clásica hasta el relato periodístico actual. El trabajo consiste en la 

realización de tres crónicas escritas a partir de los testimonios de mujeres ucranianas 

refugiadas que huyeron de Ucrania a lo largo del primer año de la guerra. Las crónicas 

tienen como objetivo convertir a las mujeres en protagonistas del relato y visibilizar el 

impacto que la guerra está teniendo en su cotidianidad. 

Anglès: The present study approaches the experience of war from a gender perspective that is often 

invisible in the media and aims to dismantle the passive role of women in war contexts 

based on the analysis of works of literature from classical Greece to the current journalistic 

account. The work consists of three chronicles written from the testimonies of Ukrainian 

refugee women who fled Ukraine during the first year of the war. The chronicles aim to make 

women the protagonists of the story and make visible the impact that the war is having on 

their everyday life. 
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1. Introducció 

 

La figura de la dona en la guerra ha estat històricament invisibilitzada. L’androcentrisme 

imperant en la nostra societat i, especialment, en els àmbits de la història i les ciències socials 

ha provocat que tot el que se sap sobre la guerra siguin històries protagonitzades, explicades i 

corroborades per homes. Mentre que, en la gran majoria dels casos, el relat de la guerra es duu 

a terme des de la perspectiva de la veu masculina, les dones, tot i ser-ne igualment partícips, 

guarden silenci i queden constantment condemnades a l’adopció d’un rol secundari. 

 

L’Odissea d’Homer, en la Grècia Antiga, narra la història d’un home protagonista, Ulisses, que 

triga deu anys a tornar a casa després de la guerra de Troia mentre que Penèlope, la seva dona, 

l’espera a casa, adoptant un paper secundari i passiu en el conflicte. Segles després de la 

composició d’aquest poema èpic, en el si de la guerra d’Ucraïna, els mitjans de comunicació 

continuen construint un relat hegemònic, patriarcal i androcèntric en el qual les dones continuen 

sent Penèlopes a l’espera dels seus Ulisses. 

 

D’ençà que Rússia va iniciar la invasió a gran escala d’Ucraïna el 24 de febrer del 2022, el seu 

president, Volodímir Zelenski, va introduir la llei marcial i milions d’homes es van veure 

obligats a romandre al país per poder ser cridats a files. La majoria de les dones, en canvi, van 

haver de fugir a països fronterers per fer-se càrrec de les seves famílies, adoptant la condició de 

refugiades. Un any després, la guerra continua i moltes d’elles encara viuen en centres de 

refugiats o en famílies d’acollida. 

 

Gràcies a la feina constant dels i les periodistes que treballen des del terreny coneixem amb 

gran exactitud dades concretes sobre l’avenç de la invasió russa a Ucraïna, amb informació que 

va des de l’evolució de les ofensives militars, al nombre aproximat de soldats i civils morts en 

combat i les dificultats que ambdós exèrcits estan trobant per fer front a la carrera 

armamentística. Tanmateix, és l’altra cara de la guerra, aquella que té a veure amb les dones i 

la seva aportació al conflicte, la que encara resta pràcticament indocumentada.  
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Tot i que les seves són històries a les quals no es dona visibilitat, les dones ucraïneses refugiades 

són qui pateixen les pitjors conseqüències de la guerra perquè, a més d’haver d’afrontar un 

viatge perillós en solitari per arribar a un lloc segur, assumeixen la càrrega adicional de la 

maternitat i les cures dels fills i altres familiars. 

 

D’altra banda, malgrat la narrativa androcèntrica dominant que tradicionalment s’ha erigit al 

voltant de la guerra, existeixen nombrosos exemples d’autores que al llarg de la història han 

contribuït a trencar amb aquest relat hegemònic. És el cas de Virginia Woolf, Simone de 

Beauvoir, Svetlana Aleksiévitx, Elena Poniatowska, Silvia Federici, Rita Segato o Isabel 

Segura, entre moltes altres. Cadascuna des del seu àmbit d’estudi concret, aquestes autores han 

reflexionat sobre la importància del paper de la dona en la guerra, sobre per què la major part 

de les vegades queden relegades a un segon pla i, fins i tot, sobre la idoneïtat d’afirmar que el 

seu és un paper passiu. 

 

L’ànima d’aquest treball és, precisament, posar el focus en les històries d’algunes dones 

ucraïneses refugiades per desmuntar el paper suposadament passiu de les dones en la guerra 

d’Ucraïna i canviar la narrativa preexistent convertint les dones en protagonistes. 

 

Per això el present treball consisteix en la realització de tres cròniques escrites a partir dels 

relats de cinc dones ucraïneses refugiades que, a conseqüència de la guerra i amb casuístiques 

diferents, han hagut de fugir d’Ucraïna al llarg del primer any de guerra. En l’actualitat, quatre 

de les dones entrevistades resideixen a Moldàvia i una a Barcelona. 

 

Les cròniques permeten visibilitzar diferents realitats personals vinculades a la guerra per 

mostrar l’impacte que aquesta està tenint en la vida quotidiana de les dones. L’estudi s’apropa 

a l’experiència des d’una perspectiva de gènere que, tal com s’ha esmentat anteriorment, sovint 

manca de visibilització als mitjans de comunicació. 

 

El projecte és d’interès perquè tracta un tema d’actualitat, com ho és la guerra d’Ucraïna, des 

d’una perspectiva i enfocaments que no s’acostumen a treballar als mitjans de comunicació: es 

pretén explicar on són i què passa amb les dones en aquest conflicte. El fet d’abordar aquest 
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tema amb un enfocament diferent del qual se sol fer en els mitjans tradicionals converteix aquest 

projecte en una aportació nova i amb una visió més plural sobre la guerra d’Ucraïna. 

 

L’objectiu concret del treball és desmuntar, a través de l’observació etnogràfica, el paper passiu 

de les dones en la guerra d’Ucraïna. Per fer-ho, es realitzaran les tres cròniques, en les quals les 

protagonistes seran les dones entrevistades. Alhora, amb aquestes cròniques es vol visibilitzar 

la seva situació i fer una aproximació a les diferents realitats personals que se succeeixen 

paral·lelament a una guerra que ja fa més d’un any que dura i que encara no se sap quan acabarà. 

 

L’elecció del tema neix, a més de per la seva rellevància en l’àmbit de l’actualitat, dels meus 

interessos professionals. El febrer del 2023, en acabar quatre mesos de pràctiques a la secció 

Internacional de La Vanguardia, vaig marxar a Ucraïna per treballar com a freelance quan 

estava a punt de complir-se un any de l’inici de la guerra. 

 

Durant l’estada de pràctiques vaig tenir l’oportunitat de publicar diversos articles sobre la 

guerra, però l’enfocament era l’armament militar i l’ajuda humanitària; temes que es poden 

tractar fàcilment des de la redacció d’un diari, ja que no és imprescindible trepitjar terreny per 

treballar-los. Llavors em vaig adonar que hi havia una manca d’històries humanes sobre la 

guerra d’Ucraïna i que gairebé mai es posava l’enfocament en les dones. El viatge a Ucraïna va 

suposar per mi l’oportunitat perfecta per omplir el que vaig considerar un buit informatiu. 

 

Totes les cròniques que conformen el present treball han estat publicades a la secció 

Internacional de La Vanguardia, on actualment col·laboro. En el primer viatge de retorn des 

d’Ucraïna vaig escriure una de les cròniques del treball. Dues setmanes després vaig marxar a 

Moldàvia, des d’on vaig escriure la resta. 

 

Des d’abans de començar el grau de Periodisme ja sabia que volia dedicar la meva trajectòria 

professional al periodisme internacional i, concretament, a la cobertura de conflictes i crisis 

humanitàries. Per això vaig tenir clar que havia d’aprofitar l’oportunitat de marxar, i també per 

això he decidit dedicar aquest treball a la que ha estat la millor experiència professional que he 
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tingut fins el moment. Conéixer aquestes dones i que m’hagin confiat les seves històries ha estat 

tot un privilegi. 
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2. Objectius i formulació d’hipòtesis 

 

El present treball persegueix tres objectius principals i un quart objectiu pràctic: 

 

1) traçar un recorregut temàtic sobre el paper de la dona en contextos bèl·lics des de la 

Grècia clàssica fins a l’actualitat a través del diàleg entre els textos de diferents autores 

i les entrevistes en profunditat realitzades a dones en el marc de la guerra d’Ucraïna 

l’any 2023; 

 

2) desmuntar, a través de l’observació etnogràfica, el paper passiu de les dones en la guerra 

d’Ucraïna; 

 

3) i escriure i publicar tres cròniques sobre la guerra d’Ucraïna en les quals les dones són 

protagonistes. 

 

Arran dels objectius plantejats sorgeixen tres hipòtesis: 

 

1) les dones han estat històricament invisibilitzades en els contextos de guerra, ja que el 

seu paper s’ha concebut sempre com a secundari o passiu; 

 

2) tot i els avenços socials aconseguits gràcies al moviment feminista en els últims anys, 

en l’actualitat, les dones en contextos de guerra com la d’Ucraïna continuen adoptant 

un paper considerat secundari; 

 

3) els mitjans de comunicació perpetuen la invisibilització de les dones en el context de la 

guerra d’Ucraïna. 
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3. Metodologia 

 

La metodologia emprada en la realització d’aquest treball consta de tres pilars bàsics: l’aplicació 

d’una etnografia basada en el treball de camp a través d’entrevistes en profunditat, un buidatge 

bibliogràfic i una consulta d’hemeroteca. 

 

3.1. Mètode etnogràfic i entrevista 

 

D’una banda, s’ha emprat una etnografia basada en l’observació participant i la realització 

d’entrevistes en profunditat. Per fer-ho s’ha viatjat a Ucraïna i a la República de Moldàvia per 

fer treball de camp, com ho són les entrevistes personals en profunditat a dones ucraïneses 

refugiades. També s’ha aprofitat el viatge per fer entrevistes a personal sanitari, militar i 

d’algunes de les organitzacions humanitàries que treballen en ambdós països, que estan donant 

suport a aquestes dones. 

 

La idoneïtat de l’aplicació de l’etnografia al present projecte resideix en la importància de posar 

a les dones com a protagonistes de les cròniques d’aquest treball per desmuntar el seu rol passiu 

en el conflicte. A més, cal remarcar també la possibilitat que aquest mètode d’investigació 

ofereix per aproximar-se a l’estudi de les persones en el seu territori. La base del periodisme és 

anar al lloc on passen les coses per poder explicar-les de primera mà, i és això el que s’ha fet 

en aquest treball: viatjar al lloc dels fets per demostrar les hipòtesis i elaborar les cròniques que 

situen les dones com a protagonistes de la guerra d’Ucraïna. 

 

El desenvolupament del marc teòric d’aquest treball, en el qual es fan dialogar els textos 

considerats feministes d’autores contemporànies amb les entrevistes en profunditat, ha permès 

l’elaboració de tres cròniques vivencials sobre la guerra d’Ucraïna en les quals les dones són 

les protagonistes. Al mateix temps, l’escriptura i publicació d’aquestes cròniques permet 

canviar la narrativa actual sobre la guerra d’Ucraïna, ja que les dones passen a ocupar un paper 

principal en el relat d’un entorn bèl·lic. 
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L’entrevista ha estat el procediment principal emprat per extreure informació dins del mètode 

etnogràfic, perquè és l’eina bàsica que permet exposar el relat de guerra de les dones ucraïneses 

refugiades que donen forma a aquestes cròniques. Les preguntes de les entrevistes varien entre 

elles, perquè cada crònica tracta un tema de fons diferent, però també perquè cadascuna s’ha 

donat en un entorn i duració determinada diferent. És per aquest motiu pel qual no hi ha un 

qüestionari de preguntes preestablert, perquè cada entrevista s’ha adequat en funció de les 

circumstàncies. 

 

Per a la realització de les entrevistes s’han fet dos viatges, un a Ucraïna i l’altre a la República 

de Moldàvia, entre el 22 de gener del 2023 i el 10 de març del 2023. En tots els casos, el primer 

pas ha estat establir contacte amb algunes de les organitzacions humanitàries que treballen al 

territori. Elles s’han encarregat de contactar amb les dones refugiades per demanar-los permís 

per fer-los una entrevista. Després d’accedir a fer l’entrevista, s’ha establert un dia i hora per a 

la seva realització. 

 

Les organitzacions humanitàries que s’han contactat són la Fundació del Convent de Santa 

Clara, Ajuda a Famílies del Món (Afami) i Acció Contra la Fam. La primera és rellevant en 

l’àmbit dels corredors humanitaris, la segona en l’acollida de famílies ucraïneses amb 

problemes de salut i, la tercera, en el suport a dones ucraïneses refugiades a la República de 

Moldàvia. 

 

Atès el contingut sensible de les entrevistes -suposa, en molts casos, recordar moments 

traumàtics de la seva vida-, abans de començar s’ha recordat a les dones la finalitat de 

l’entrevista i se’ls ha oferit aturar les preguntes en qualsevol moment en què poguessin sentir-

se incòmodes. També se’ls ha demanat autorització per fer les fotografies que il·lustren les 

cròniques. Tot, amb la intenció de procurar un espai segur en el qual poguessin expressar-se 

amb llibertat i sense caure en la revictimització. 

 

En el primer viatge de retorn des d’Ucraïna es va fer la primera entrevista, basada en el testimoni 

de la Solomia Vassiliv. Aquesta va ser l’entrevista de més llarga duració, ja que se la va 
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acompanyar durant tot el seu trajecte des d’Ucraïna fins a Barcelona, passant per la frontera 

amb Polònia. 

 

Les altres dues cròniques, que compten amb les entrevistes de la Vera Derevenko, la Liliya 

Bidash, la Klaudia Koatxenko i la Nadejda Xtxur, es van fer en el segon viatge, aquesta vegada 

a la República de Moldàvia. Les entrevistes a la Vera Derevenko i la Liliya Bidash es van dur 

a terme al camp de trànsit per a refugiats de Palanca i al centre d’acolliment de Popeasca, 

respectivament. Totes dues van durar unes dues hores aproximadament i es van poder conèixer 

amb més profunditat els espais on estan residint en l’actualitat. En el cas de la Klaudia 

Koatxenko i la Nadejda Xtxur, l’entrevista va ser més breu, de quaranta-cinc minuts 

aproximadament, i es va fer al seu domicili particular. 

 

Les entrevistes amb aquestes dones no han estat simples preguntes seguides de respostes, sinó 

que s’han convertit en converses molt àmplies. La duració de les entrevistes, així com el fet que 

s’hagin dut a terme en els seus llocs de residència actual, han permès conèixer amb més 

profunditat tant les entrevistades com la seva quotidianitat.  

 

Mesos després de les trobades, encara es manté el contacte amb algunes de les dones, ja que, 

per exemple amb la Solomia Vassiliv, es va establir una relació més estreta. 

 

El temps compartit amb cadascuna d’aquestes dones ha permès la realització i publicació de 

tres cròniques que mostren les dificultats que estan patint en la seva vida quotidiana al marge 

de la guerra. Les cròniques parlen de com la guerra ha accentuat la seva vulnerabilitat, impactant 

greument la seva economia, però sobretot la seva salut física i mental. 

 

3.2. Buidatge bibliogràfic 

 

D’altra banda, s’ha fet un buidatge bibliogràfic de textos sobre el paper de la dona en contextos 

bèl·lics des de la Grècia clàssica fins a l’actualitat, que ha permès traçar un recorregut temàtic 

sobre dones i guerra. 
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Els conceptes a través dels quals s’ha fet la selecció dels diferents textos i autores són: els rols 

de passivitat o acció presents en les protagonistes de les obres escollides, la violència de gènere 

i la diferència sexual. 

 

Un cop seleccionades les autores, s’ha fet una breu anàlisi de la seva aportació i s’han 

seleccionat algunes de les cites més rellevants de les seves obres. Dins de la recerca 

bibliogràfica, també s’han cercat alguns informes d’organitzacions no governamentals que 

tracten aquest tema i se n’han extret les reflexions que ajuden a recolzar les hipòtesis defensades 

en aquest treball.  

 

Després, s’han fet dialogar els textos escollits amb les cites extretes de les entrevistes en 

profunditat a les cinc dones ucraïneses refugiades, realitzades en el marc de la guerra d’Ucraïna, 

a principis de l’any 2023, el que ha donat lloc al desenvolupament del marc teòric del treball. 

 

El buidatge bibliogràfic és oportú en aquest treball, perquè permet elaborar un recorregut sobre 

la història a través d’autores amb una òptica feminista i, al mateix temps, visibilitzar el paper 

que les dones han tingut en diferents moments històrics. 

 

3.3. Consulta d’hemeroteca 

 

En últim lloc, s’ha fet una consulta d’hemeroteca a través de l’aplicació d’una anàlisi 

quantitativa en la comparació de tres mitjans de premsa escrita d’àmbit estatal per analitzar la 

presència de dones en les seves publicacions sobre la guerra d’Ucraïna. 

 

Concretament, s’ha analitzat la presència de dones en els articles publicats pels diaris La 

Vanguardia i El Mundo durant el primer mes des de la guerra -des del 24 de febrer del 2022 

fins al 24 de març del 2022-. Per fer-ho, s’ha fet una cerca de tots els articles publicats en les 

seccions d’Internacional de cadascun dels diaris sobre la guerra d’Ucraïna dins d’aquest període 

de temps determinat i s’ha comptabilitzat quants d’aquests articles tracten sobre algun tema 

relacionat amb les dones o donen el protagonisme a les dones. 
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L’aplicació d’aquest mètode d’investigació és clau per comprovar si, tal com es planteja en les 

hipòtesis del present treball, els mitjans de comunicació estan contribuint a perpetuar la 

invisibilització de les dones en el context de la guerra d’Ucraïna. 
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4. Un diàleg entre diferents autores contemporànies sobre el paper de la dona a la guerra 

 

Tal com s’ha esmentat en la introducció, tradicionalment els mitjans de comunicació han 

construït un relat hegemònic, patriarcal i androcèntric sobre el paper secundari i/o passiu de les 

dones en els contextos bèl·lics. De fet, des de la Grècia clàssica s’observen relats com el de 

l’Odissea (VIII aC), on es mostra la figura d’una dona passiva davant el conflicte. Això no 

obstant, també en la Grècia clàssica apareix el mite de Lisístrata (411 aC), evocant una dona 

amb un paper actiu en la guerra. Així mateix, en el camp de la literatura i l’assaig en perspectiva 

de gènere, sorgeixen diversos exemples d’autores contemporànies que comencen a desmuntar 

aquest paper secundari i passiu de les dones per posar-les en el centre i donar-les visibilitat. 

 

En aquest apartat, que pretén servir de base contextual per al treball, es fa un breu recorregut 

temàtic feminista del paper de la dona en la guerra amb alguns d’aquests exemples d’autores 

que desmunten la idea del paper passiu de les dones en la guerra. Així, s’analitzen breument les 

aportacions de l’obra Lisístrata, d’Aristòfanes, i l’Odissea, d’Homer, i les contribucions de la 

Svetlana Aleksiévitx (1985), l’Elena Poniatowska (1969 i 2016), la Silvia Federici (2004 i 

2012), la Isabel Segura (2010) i la Rita Segato (2016). 

 

Després, s’analitzen amb més deteniment i un major grau de profunditat els assajos Tres 

guinees, de Virginia Woolf (1938), i El segon sexe, de Simone de Beauvoir (1949), i se’ls fa 

dialogar amb les entrevistes en profunditat realitzades a les dones ucraïneses refugiades en 

l’actualitat per, finalment, desmuntar aquesta idea de passivitat des d’un punt de vista tant 

històric com pragmàtic1. 

 

4.1. Dona i guerra en la Grècia Antiga: de Lisístrata a Penèlope 

 

Originari de la Grècia Antiga, el poema èpic de l’Odissea, d’Homer, es va compondre al segle 

VIII aC.2 Aquesta epopeia narra la història d’Ulisses, un heroi que, després de passar deu anys 

 
1 Les obres de Woolf i Beauvoir dialoguen en aquest apartat amb cites obtingudes a partir de les entrevistes 

personals en profunditat a les cinc dones ucraïneses refugiades i a altres testimonis. Totes les entrevistes s’han 

realitzat en el marc del treball de camp d’aquest projecte. 
2 Segons alguns autors, es va completar al segle VII a.C. i, segons d’altres, al VIII a.C.. 
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lluitant en la Guerra de Troia, triga deu anys més a completar el trajecte de tornada a casa, on 

l’espera la seva dona Penèlope. L’obra permet inferir que en aquella època el paper de la mare 

és principalment el d’esposa i mestressa de casa. 

 

Una vegada més, la dona és convertida en un actor passiu i duu a terme activitats allunyades de 

la guerra i de qualsevol paper destacat en ella. Penèlope es queda teixint -i desteixint- a casa 

mentre Ulisses lluita a la guerra. El seu paper en la guerra, per tant, queda reduït a esperar que 

el seu marit torni del camp de batalla. 

 

En l’actual guerra d’Ucraïna es reprodueixen aquests mateixos patrons de conducta 

constantment. Igual que li passa a Ulisses, els homes ucraïnesos marxen a la guerra -alguns 

d’ells al front- sense saber quan tornaran o, ni tan sols, si podran fer-ho. En canvi, les dones es 

queden a casa -sigui a dins del país o refugiades en un país veí- i continuen exercint el seu rol 

de cures domèstiques durant la guerra, a l’espera que els seus marits tornin a casa. 

 

Com a coincidència, cal destacar que una de les dones entrevistades en el marc de la guerra 

d’Ucraïna, la Vera Derevenko, que actualment viu sola en el camp de trànsit de refugiats de 

Popeasca, a Moldàvia, assegura que un dels entreteniments que té per evitar l'avorriment i la 

tristesa dels dies al camp és teixir. 

 

També pertanyent a la Grècia antiga, es troba la comèdia teatral Lisístrata, del comediògraf 

grec Aristòfanes. Representada per primera vegada l’any 411 aC, l’obra tracta sobre la fi de la 

Guerra del Peloponès. A diferència de l’Odissea, aquesta obra atorga un rol actiu a la dona. 

Cansades del fet que els seus marits marxin a la guerra i d’engendrar fills perquè morin en la 

batalla, les dones, liderades per la protagonista, Lisístrata, es declaren en vaga sexual. Aquesta 

decisió que precipita la fi del conflicte. Per aconseguir-ho, les dones també prenen l’acròpolis, 

on s’emmagatzemava l’or necessari per sufragar els costos de la guerra. 

Aquesta obra de ficció de l’antiguitat, basada en una societat profundament desigual de la 

Grècia clàssica, escenifica la importància de les dones en la resolució del conflicte i desmunta 

el seu rol passiu. Tot i que les dones en la societat de l’època estan relegades a un rol secundari, 

perquè assumeixen les tasques pròpies de la maternitat i les cures -es queden a casa esperant els 
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marits per alimentar-los i satisfer-los i engendren fills per tal que vagin a la guerra; tenen la 

mateixa consideració que els animals i els esclaus-, en aquesta obra la dona fa un gir radical, 

adoptant un paper principal i actiu. 

 

El fet que l’estratègia de l’abstinència sexual fos determinant per a deposar les armes mostra la 

importància de les dones en el conflicte. És a dir, sense dones que engendrin soldats, alimentin 

les tropes i satisfacin les necessitats sexuals dels homes, no hi ha guerra possible. Per tant, 

aquest mite grec planteja la necessitat de considerar el rol de cures i de la maternitat com un rol 

principal i actiu en els conflictes bèl·lics, ja que és un paper que es troba a la mateixa alçada 

que l’assumit pels homes. I és que 2.434 anys després de Lisístrata, continua sent 

imprescindible que les dones assumeixin aquest rol de cures per tal que els homes puguin lluitar 

en la guerra d’Ucraïna. 

 

4.2. Svetlana Aleksiévitx, una altra manera d’explicar la Segona Guerra Mundial 

 

La periodista bielorussa i Premi Nobel de Literatura Svetlana Alekisévitx és un dels màxims 

exponents del trencament amb el relat androcèntric hegemònic del qual es parla en apartats 

anteriors. 

 

Al seu llibre La guerra no té cara de dona, publicat per primer cop el 1985, Aleksiévitx elabora 

un mosaic de testimonis a partir del relat oral de centenars de dones que van participar en la 

Segona Guerra Mundial de manera activa. Lluny de quedar-se a casa esperant als seus marits, 

com passa en el cas de Lisístrata o l’Odissea, en aquesta obra l’autora mostra dones que van 

ocupar càrrecs de franctiradores, conductores de tancs, partisanes, infermeres i cuineres, entre 

d’altres. 

 

Afirma Aleksiévitx (1985):  

 

Observàvem amb un cert recel com el sexe feble aprenia l'art militar, considerat des de 

sempre una tasca masculina. La guerra no és lloc per a una dona. Impossible imaginar-

se a una dona amb trena arrossegar-se pel fang armada amb un fusell de franctirador. 
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Acostumar-se a ser salvat per una d'elles. Per posar un exemple: una infermera és una 

cosa habitual. Però què podia fer una noia en l'artilleria antiaèria on és necessari aixecar 

projectils molt pesats? La seva salut no ho aguantaria (p. 154).  

 

La periodista fa una tasca de reescriptura de la història en clau de gènere, posant a les dones en 

el centre del relat periodístic i qüestionant la imatge que tradicionalment ha residit en 

l’imaginari col·lectiu sobre el paper de la dona en la guerra. En la seva obra es fa palès que 

existeix una història, aquella que correspon a l’altra meitat de la societat, que ha quedat 

històricament silenciada i invisibilitzada. I, tot i que el relat hegemònic ha fet desaparèixer les 

dones del marc de la història, sobretot en aquella que guarda relació amb els contextos de 

guerra, Svetlana Aleksiévitx aconsegueix retornar-les el protagonisme amb aquesta simbiosi 

perfecta entre gènere i memòria. 

 

4.3. Elena Poniatowska i la manca de reconeixement del rol de les dones en la Revolució 

Mexicana 

 

Les dones han estat un tema central en l’obra de la periodista i escriptora mexicana Elena 

Poniatowska, ja que ha contribuït amb la seva feina a atorgar-li un paper central a la dona en la 

societat i a donar visibilitat a totes aquelles dones que han estat històricament silenciades. De 

fet, en el seu llibre Les indòmites, publicat el 2016, articula nou assajos i cròniques al voltant 

de dones anònimes com, per exemple, les treballadores domèstiques a qui, tot i participar en la 

Revolució Mexicana, mai se’ls va reconèixer la seva importància en el procés. 

 

Sobre Jesusa Palancares, una de les dones protagonistes d’aquest llibre, afirma Poniatowska 

(2016): 

 

Voldria bressolar-la amb les paraules de la Maria Sabina, prendre-la en braços com a 

una nena, acollir-la amb tot l'amor que mai va rebre, entronitzar-la com a tantes dones 

que fan la història del meu país: Mèxic, i que Mèxic no sols no acull sinó que ni tan sols 

reconeix (p. 31). 
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El llibre dibuixa un mapa de dones fortes de la història de Mèxic amb el qual Poniatowska 

proposa un nou cànon literari mexicà en clau femenina; una reescriptura de la història en clau 

de gènere que permet que les dones ocupin el lloc que els correspon. La seva aportació principal 

ha estat, segons la crítica, narrar a les oblidades i les infrarepresentades de la història de Mèxic. 

 

Abans de publicar Les indòmites, Poniatowska va escriure la novel·la Hasta no verte, Jesús 

mío, l’any 1969. En ella, reflexiona al voltant del paper de la dona en la Revolució Mexicana, 

ja que, per primer cop, pot participar en la guerra en comptes de quedar-se a casa esperant el 

marit, com havia fet sempre. D’aquest llibre es desprèn que les dones en aquest context de 

guerra havien de complir amb l’expectativa de ser prou masculines en el camp de batalla, però, 

alhora, ser femenines en el campament militar. 

 

I és que les dones van haver d’assumir, novament, la responsabilitat de les cures domèstiques i 

complir amb el paper estereotipat de les dones. La protagonista, Jesusa, (citada per 

Poniatowska, 1969) assegura que “regularment les dones no estàvem pendents del combat. 

Anàvem pensant en què fer-los de menjar”. De nou, són les dones les que preparen el menjar, 

renten la roba, atenen els ferits, tenen cura dels fills i donen suport emocional als seus marits. 

 

De la mateixa manera que en l’actual guerra d’Ucraïna, els homes depenien en un grau tan 

elevat de les dones que es pot afirmar que, tot i que no s’hagi reconegut la seva funció, la seva 

participació en la Revolució Mexicana -igual que en la guerra d’Ucraïna- va ser fonamental per 

a l’èxit dels soldats. Això desmunta, altra vegada, que el paper de les dones en la guerra sigui 

secundari i/o passiu. Tot al contrari, les dones adopten un paper que, si bé queda eclipsat pel 

protagonisme dels homes, és profundament actiu i és tan necessari i fonamental o més que el 

paper que desenvolupen els homes en els mateixos contextos. 

 

4.4. Silvia Federici i el treball reproductiu com a eix sustentador de la societat 

 

L’escriptora i activista italiana-estatunidenca Silvia Federici analitza el paper i el poder de la 

dona en la societat partint de la idea que l’eix sustentador de la societat és el treball reproductiu, 
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del qual el mercat capitalista s’ha aprofitat, construint l’acumulació capitalista sobre el cos de 

les dones, en comptes d’en la força laboral de la classe treballadora (Fernández, 2015). 

 

Així, darrere d’aquesta no remuneració del treball reproductiu s’amaga una manipulació 

perversa que no està present en cap altra feina, segons exposa Federici (2012):  

 

La diferència amb el treball domèstic resideix en el fet que aquest no sols se’ls ha 

imposat a les dones, sinó que ha estat transformat en un atribut natural de la nostra 

psique i personalitat femenina, una necessitat interna, una aspiració, provinent 

suposadament de les profunditats del nostre caràcter de dones. El treball domèstic va 

ser transformat en un atribut natural en comptes de ser reconegut com a treball, ja que 

estava destinat a no ser remunerat. El capital havia de convèncer-nos que és natural, 

inevitable i fins i tot una activitat que et fa sentir plena, per a així fer-nos acceptar el fet 

de treballar sense obtenir un salari (pp. 32-33). 

 

Una de les claus del pensament de Federici rau en el reconeixement de la dimensió política del 

treball reproductiu no remunerat que fan les dones, que l’autora conceptualitza com el conjunt 

d’activitats que fan possible el manteniment de la vida, sigui en l’àmbit emocional o material i 

que, alhora, les manté allunyades de les esferes de poder social. 

 

En aquest sentit, els prefectes defensats per l’escriptora en les seves obres Caliban i la bruixa. 

Dones, cos i acumulació originària, del 2004, i Revolució en punt zero: treball domèstic, 

reproducció i lluites feministes, del 2012, són extrapolables al conflicte d’Ucraïna. És a dir, en 

el context actual, el sistema s’aprofita del treball domèstic i familiar realitzat de manera gratuïta 

per les dones, que assumeixen el rol de cuidadores i mestresses de casa. De la mateixa manera, 

el sistema de la guerra es val d’aquest treball reproductiu no remunerat per mantenir-se. 

 

El pensament de Federici convida també a plantejar-se la lògica de la invisibilització d’aquestes 

activitats i el menyspreu que aquesta comporta:  
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El treball domèstic és molt més que la neteja de la casa. És servir als que guanyen el 

salari, física, emocionalment i sexualment, tenir-los llestos per al treball dia rere dia. És 

la criança i cura dels nostres fills –els futurs treballadors– cuidant-los des del dia del seu 

naixement i durant els seus anys escolars, assegurant-nos que ells també actuïn de la 

manera que s'espera sota el capitalisme. Això significa que després de cada fàbrica, 

després de cada escola, oficina o mina es troba ocult el treball de milions de dones que 

han consumit la seva vida, el seu treball, produint la força de treball que s'empra en 

aquestes fàbriques, escoles, oficines o mines” (Federici, 2012, pp. 56-57). 

 

4.5. Isabel Segura i el testimoni de les dones sobre la Guerra Civil Espanyola 

 

En la publicació La lluita per l’oportunitat de viure: les dones durant la segona república, la 

guerra, el franquisme i la construcció de la democràcia, del 2010, la historiadora catalana 

Isabel Segura reescriu la guerra civil des d’una perspectiva de gènere mitjançant el relat de 

dones que en van ser testimonis directes. Així, explica com, malgrat les dificultats, les dones 

van assegurar la continuïtat de la col·lectivitat a través de les activitats de la vida quotidiana. 

 

Les dones van continuar sent responsables de mantenir la qualitat de vida de les persones 

de l’entorn familiar, com històricament havien fet. A mesura que passaven els mesos, 

comprar els productes alimentaris cada vegada era més difícil. Aconseguir oli per 

cuinar, pa i altres productes alimentaris, carbó per escalfar-se a l’hivern, exigia hores i 

hores de cua, i no sempre s’aconseguia tot i les llargues esperes (Segura, 2010, 38). 

 

El paral·lelisme entre el relat que plasma Segura i els testimonis de les dones ucraïneses és 

evident, ja que, algunes d’elles parlen en l’entrevista sobre l’escassetat d’aliments a què han 

hagut de fer front des que va esclatar la guerra a Ucraïna, igual que ho fan les dones de les quals 

parla la historiadora en el llibre. Pel que fa als bombardejos -de Barcelona en el cas de la guerra 

civil i d’Ucraïna en el cas de la invasió russa-, el relat de les dones també guarda moltes 

semblances. 
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Un aspecte destacable d’aquest llibre és que, en ambdós casos, tant durant la Guerra Civil 

Espanyola com en la guerra d’Ucraïna, les dones fan el possible per mantenir una aparent 

normalitat. Exposa Segura (2010): 

 

La vida a la rereguarda, doncs, continuava gràcies a la voluntat de les dones d’intentar 

mantenir pràctiques, formes, hàbits, responsabilitats, amb aparença de quotidianitat, 

malgrat la trastocada realitat. Calia buscar menjar i preparar-lo, calia posar el plat cada 

dia a taula, com a mínim dos cops al dia, i això, en alguns moments, demanava una gran 

dosi d’energia en unes ciutats on el menjar desapareixia un poc més cada dia, i on els 

bombardejos se succeïen, a voltes, sense treva (p. 38). 

 

4.6. Rita Segato, una anàlisi de la violència contra les dones en contextos de guerra 

 

Malgrat que en el present treball no es profunditza en el tema concret de la violència de gènere 

i de la violència sexual contra les dones com a arma de guerra, perquè ha estat impossible trobar 

cap dona que vulgui parlar-ne, val la pena esmentar l’aportació de l’antropòloga, escriptora i 

activista argentina Rita Segato al respecte. Més encara, tenint en compte que diverses 

organitzacions internacionals han denunciat un augment de la violència de gènere i dels casos 

de violacions en el context de la guerra d’Ucraïna. 

 

En el seu llibre La guerra contra les dones, publicat el 2016, Segato apunta que, en contextos 

de guerra, la violència de gènere s’exacerba. Per això assegura que: 

 

Les noves formes de la guerra tenen com a característica una victimització extrema de 

les dones [...] Mary Kaldor afirma que el mètode de la guerra contemporània és la 

profanació, entre altres coses, la profanació de les mesquites. Així pot caracteritzar-se 

també la destrucció dels budes arqueològics, escultures colossals de pedra, a 

l'Afganistan. De manera equivalent, el cos de la dona és, llavors, profanat (Segato, 2016, 

p. 160). 
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L’anàlisi de l’escriptora se centra en l’Amèrica Llatina, però la seva crítica és aplicable a 

qualsevol context de guerra. Segato (2016) afirma que la violència en les guerres no és més que 

una reproducció de la violència prèvia de cada llar: “La pràctica de la violació en les guerres 

contemporànies, en les noves formes de guerra, és una prolongació i una expansió de 

l’experiència domèstica, del que passa a les llars” (p. 160). Quan la guerra arriba a Ucraïna, la 

violència contra les dones, que ja existia en l’espai privat de la llar, s’amplifica i es perpetua. 

 

De fet, després de la retirada de tropes de les ciutats de Butxa i Irpín, a l’inici de la invasió 

russa, es van denunciar crims de guerra i de lesa humanitat, entre els quals es contemplen 

violacions sistemàtiques que, en alguns casos, van resultar amb l’embaràs d’alguna de les 

víctimes. 

 

En la seva reflexió, l’autora respon a la seva pregunta sobre per què s’agredeix a les dones en 

la guerra si aquestes no són l’enemic bèl·lic principal com ho seria un soldat. Segons Rita 

Segato (2016), a través de les dones, que són el centre de gravetat del teixit social i comunitari:  

 

És per on se’l destrueix d’una manera més eficient, directa i ràpida, i sense gastar ni una 

bala. Hi ha treballs que mostren que atacant a les dones s’ataca aquest eix de gravetat 

[...] La dona té aquest paper de puntal, les feministes ho sabem, de mantenir el món en 

peu, de reproduir el món” (p. 162). 

 

4.7. La vigència en l’actualitat de les crítiques de Virginia Woolf i Simone de Beauvoir 

 

Com s’ha pogut comprovar a través d’aquest breu recorregut temàtic feminista del paper de la 

dona en la guerra, hi ha diverses autores les obres, crítiques i prefectes de les quals poden 

aplicar-se encara en l’actualitat. Això no obstant, per a l’anàlisi en profunditat del present 

objecte d’estudi s’han escollit els assajos Tres guinees, publicada el 1938 per Virginia Woolf, i 

El segon sexe, de Simone de Beauvoir, escrit el 1949. 

 

Amb l’objectiu de demostrar la vigència d’alguns dels axiomes defensats per Woolf i Beauvoir, 

en aquest apartat del treball es fan dialogar els textos d’ambdues autores amb cites extretes de 



20 

les entrevistes en profunditat realitzades a les dones ucraïneses refugiades en el marc de la 

guerra d’Ucraïna l’any 2023. 

 

El motiu pel qual s’han escollit les obres de Woolf i Beauvoir per ser analitzades en profunditat 

i comparades amb l’escenari actual de la guerra es deu al fet que ambdós assajos pertanyen a la 

primera meitat del segle XX i que les dues autores vehiculen el seu discurs a partir de la 

diferència sexual. I, tot i que les seves no són tan recents com les obres d’Aleksiévitx, 

Poniatowska, Federici i la resta d’autores anteriorment comentades, la crítica que duen a terme 

continua plenament vigent en l’actualitat, gairebé 85 anys després que s’escrigués la primera 

d’elles. 

 

4.7.1. La diferència sexual, determinant en el rol de les dones a la guerra 

 

L’escriptora britànica Virginia Woolf va publicar l’any 1938 Tres guinees, un assaig en resposta 

a la carta d’un home que li demanava per com es podria evitar la guerra. Tal com ja fa 

anteriorment a Una habitació pròpia (1929), l’autora se serveix de la diferència sexual per 

desenvolupar una mirada particular sobre la concepció de la guerra i concloure que, en realitat, 

les dones són capaces d’articular un nou discurs basat en la seva experiència quotidiana, aliena 

a la guerra i a les dinàmiques de poder a les quals, tradicionalment, se’ls ha negat l’accés. 

 

Amb l’obra El segon sexe, publicada el 1949, l’escriptora i filòsofa francesa Simone de 

Beauvoir aborda la qüestió de l’opressió de les dones i el seu paper en la societat. Igual que 

Woolf, Beauvoir discuteix en aquest assaig sobre el rol de la dona en el context de la guerra. 

Assegura que les dones han estat relegades a un paper percebut com a secundari en els conflictes 

armats degut, principalment, a la seva funció reproductiva. 

 

Virginia Woolf (1938) no s’allunya gaire del present quan escriu:  

  

Sigui quin sigui el veredicte dels altres sobre l'home que du l’uniforme —i les opinions 

difereixen—, la teva carta demostra que, per a tu, la imatge (de la guerra) és la imatge 

del mal. I encara que mirem aquesta imatge (de la guerra) des de diferents angles, la 
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nostra conclusió (la de les dones) és la mateixa que la teva, és dolenta. Tots dos (homes 

i dones) estem decidits a fer el que podem (p. 130). 

 

En l’actualitat, tot i que el conjunt de la població ucraïnesa camina en la mateixa direcció per 

aconseguir la pau, hi ha una clara diferència en la manera com els homes i les dones afronten 

aquest camí. 

 

El dia que Rússia va iniciar la invasió d’Ucraïna, el 24 de febrer del 2022, el destí dels homes 

ucraïnesos va quedar dictat per una llei marcial que els obliga a quedar-se al país. Són ells el 

qui poden ser cridats a files en aquesta guerra. A més, són ells els qui conformen la basta majoria 

de les Forces Armades d’Ucraïna. Les dones, al contrari, són les qui aquell mateix 24 de febrer 

van col·lapsar les sortides d’Ucraïna cap a països fronterers com Polònia o la República de 

Moldàvia. 

 

En una conversa3 amb alts càrrecs de l’exèrcit ucraïnès, Andrii K., general del Servei Estatal de 

la Guàrdia de Fronteres, explicava la gran necessitat d’efectius que té en aquests moments 

l’exèrcit i la dificultat que això els pot suposar per guanyar la guerra, ja que Rússia, en 

comparació, en té molts més. En aquest context, quan se li va preguntar per què no cridaven a 

files i enviaven al front també a les dones que estiguessin disposades a fer-ho, va respondre que 

“no volem enviar dones al front perquè sabem que els seus companys podrien abusar d’elles”. 

 

Es demostra, per tant, que l’afirmació de Virgina Woolf continua vigent avui dia, ja que, tot i 

que tant homes com dones estan en contra de la guerra -la conclusió és la mateixa-, la continuen 

veient des d’angles molt diferents. 

 

Aquesta diferenciació que Woolf identifica el 1938 és la mateixa que constata Beauvoir nou 

anys després, aquest cop des del prisma de la diferència sexual: 

 

 
3 Algunes de les cites que s’utilitzen en aquest apartat no es poden transcriure de manera literal, perquè pertanyen 

a converses privades mantingudes en el marc del treball etnogràfic realitzat a Ucraïna i Moldàvia, i no a les 

entrevistes en profunditat com a tal. 
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La pitjor maledicció que pesa sobre la dona és estar exclosa d'aquestes expedicions 

guerreres; si l'home s'enlaira per sobre de l'animal no és donant la vida, sinó arriscant-

la; per aquesta raó, a la humanitat la superioritat no la té el sexe que engendra, sinó el 

que mata (Beauvoir, 1949, p. 94). 

 

El component biològic que diferencia ambdós sexes seria, per Beauvoir, l’arrel del sotmetiment 

històric de les dones, en la qual se sosté el patriarcat. Doncs és el que duu la societat a realitzar 

valoracions desiguals del que fan els homes i les dones i a identificar la guerra com una activitat 

essencialment masculina, legitimant així la societat patriarcal que encara en l’actualitat regna 

sobre la nostra conducta. 

 

Només en una societat en la qual imperen preceptes profundament patriarcals poden tenir lloc 

comentaris d’alts càrrecs de l’exèrcit ucraïnès en què afirmen que la funció de les dones és tenir 

cura dels fills perquè “anar al front no és cosa de dones”, o d’altres com que “elles no poden 

anar al front; han de tenir fills, perquè els russos estan intentant exterminar-nos”. 

 

Tenint en compte aquest punt de vista, seria natural coincidir amb el següent plantejament de 

Simone de Beauvoir (1949), en què considera la maternitat una espècie de càstig: “Les dones 

pateixen les servituds de la maternitat com els homes les de la guerra, però tret de la realització 

d'aquest deure cívic, cap limitació restringeix la seva llibertat" (p. 113). En essència, l’autora 

considera que la maternitat actua com un agent limitador en la llibertat de les dones, ja que, és 

un deure per elles dedicar-se a les “servituds” de la maternitat. Per tant, això implica que les 

dones, quan són mares, no són éssers realment lliures, ja que, sempre estaran condicionades per 

la seva funció reproductora. 

 

En aquesta mateixa línia de pensament, més endavant també afirma que: 

 

Un dels problemes essencials que es plantegen a propòsit de la dona és, com hem vist, 

la conciliació del paper reproductor i del treball productor. La raó profunda que a 

l'origen de la història consagra la dona al treball domèstic i li impedeix que prengui part 
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en la construcció del món és la seva submissió a la funció generadora (Beauvoir, 1949, 

p. 146). 

 

Inclús quan existeixen excepcions que permeten un petit marge d’elecció, són els homes els que 

es queden per lluitar i les dones les qui marxen per tenir cura dels fills i la resta de familiars. És 

el cas de Liliya Bidash, una de les entrevistades que va fugir d’Ucraïna el 18 de desembre del 

2022 i és mare de quatre fills. El seu marit hauria pogut sortir d’Ucraïna amb ella i els seus fills, 

perquè són família nombrosa i, en aquests casos, la llei considera els homes exempts de 

l’obligació de romandre al país. Però va decidir quedar-se voluntàriament. Ella, en canvi, no va 

tenir opció. En l’entrevista afirma que “si no tingués fills, m’hauria quedat (a Ucraïna) per 

lluitar”4. Veiem doncs que en l’actualitat i en un context de guerra, la maternitat i el treball 

domèstic i de cures encara actuen com factors de sotmetiment per a les dones. 

 

Aquesta anàlisi sobre la maternitat ha estat -i continua essent- un dels aspectes més criticats de 

l’obra de Simone de Beauvoir. Cal aclarir, no obstant això, que, segons l’escriptora, el fet que 

les dones es dediquin a la procreació i la cura dels fills és la causa de la seva submissió, perquè 

considera que històricament s’ha utilitzat aquesta funció biològica per legitimar el seu paper 

subordinat dins la societat. La mal interpretació de l’autora recau doncs en el fet que, en realitat, 

ella criticava aquest reduccionisme del qual es va servir la societat per veure en la maternitat el 

destí i la vocació natural de les dones, sense deixar-les cap alternativa (Cid, 2009). 

 

En aquest sentit, es pot rebatre un dels arguments de Virginia Woolf (1938), quan afirma: 

 

Com és un fet que ella (la dona) no pot entendre quin instint l’interpel·la, quina glòria, 

quin interès, quina satisfacció viril li proporciona la lluita -“sense guerra no hi hauria 

una sortida per les qualitats virils que la lluita desenvolupa”-, ja que lluitar és una 

característica que ella no pot compartir i, com a contrapartida hi ha una reivindicació de 

l’instint maternal que ell no pot compartir, es tracta d’un instint que ella no pot jutjar (el 

de la guerra) (p. 98).  

 
4 Aquesta i altres cites d’aquest apartat corresponen a les entrevistes en profunditat realitzades a les cinc dones 

ucraïneses refugiades. 
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Segons les afirmacions de Beauvoir, es pot entendre que el fet que les dones hagin quedat 

excloses de la guerra no es deu a un instint maternal, de la mateixa manera que la dedicació dels 

homes a la guerra no es deu a cap instint de lluita. El fet que les dones no anessin -ni vagin- a 

lluitar no és conseqüència de cap instint primari o qualitat sexual, sinó a la funció que 

històricament s’ha atribuït o, més ben dit, imposat a cadascun dels sexes. 

 

Hauria de ser un debat exhaurit, per tant, que l’instint per la lluita pot néixer en l’interior de les 

dones igual que en el dels homes, ja que, tal com afirma Beauvoir (1949), “quan es crida 

concretament les dones a l'acció, quan es reconeixen en els objectius que se'ls proposen, són tan 

agosarades i valeroses com els homes” (p. 570). 

 

4.7.2. La guerra i com el seu impacte agreuja la vulnerabilitat de les dones 

 

Una altra afirmació de Simone de Beauvoir fàcilment constatable en la realitat actual de les 

dones refugiades és que, en quedar al marge de la guerra i lluny de la línia de foc, l’únic que els 

queda és esperar i patir: “Per a la dona condemnada a la passivitat, el futur opac està habitat 

pels fantasmes de la guerra, de la revolució, de la fam, de la misèria; com que no pot actuar, es 

preocupa” (Beauvoir, 1949, p. 572). 

 

Tal com reflecteix Beauvoir en el seu assaig, el paper que prenen les dones en la guerra les 

relega a una situació de misèria i fam. La restricció de l’accés a productes bàsics i a 

l’alimentació és una de les conseqüències principals que pateixen les dones en un context de 

conflicte. La Liliya Bidash, una de les dones entrevistades que més temps ha trigat a sortir 

d’Ucraïna des que va començar la guerra, assegura que “els darrers dies que vam ser a Odessa 

no hi havia electricitat ni comunicacions; cada vegada es feia més complicat viure-hi. Vam 

perdre la connexió amb els voluntaris i vam deixar de rebre menjar”.  

 

També de les dificultats econòmiques, agreujades per les tensions derivades de la guerra, parla 

la Nadejda Xtxur a la seva entrevista: “La meva pensió és de 115,28 euros, i la dels meus pares, 

de 110,26 euros. Intentem estalviar tot el que podem, però gastem la major part dels diners en 

les factures. El mes passat la factura de la llum i el gas va ser de 250,60 euros. El preu ha pujat 
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molt els últims mesos. Per això, ara, en lloc d’encendre la calefacció, fem servir quatre mantes 

per tapar el meu pare”. En l’actualitat, tant la població ucraïnesa refugiada a Moldàvia com les 

famílies moldaves depenen, gairebé totalment, de les organitzacions humanitàries i dels ajuts 

del govern per sobreviure. 

 

Acció Contra la Fam és una de les organitzacions que està ajudant a mitigar l’impacte de la crisi 

en la població. El grup d’emergència d’aquesta oenagé va desplegar un dispositiu al país el 2 

de març amb l’objectiu de brindar suport tant a refugiats que arriben d’Ucraïna com a famílies 

i comunitats d’acollida. Donen assistència amb diners en efectiu (uns 55 euros), menjar i 

productes d’higiene a les famílies sota petició.5 

 

Des de les Nacions Unides també es parla la misèria a la qual s’estan veient sotmeses dones i 

nenes en el context del conflicte, ja que, asseguren que l’accés a les oportunitats de subsistència 

i als serveis bàsics, com l’atenció a la salut sexual i reproductiva s’ha vist interromput. 

 

En el context de la guerra, fins i tot l’atenció al part es pot veure compromesa, un aspecte que 

també contribueix a alterar la salut mental de les dones. La Liliya Bidash explica com va viure 

el moment de donar a llum a l’Irina sota les bombes d’Ucraïna, mesos abans d’abandonar el 

país: “Donar a llum enmig de la guerra va ser horrible, i especialment aterridor per a la criatura. 

Bombardejaven la ciutat, de manera que hi havia una alta probabilitat que algun dels projectils 

ataqués l’hospital. Podrien haver tallat l’electricitat, haver disparat contra l’hospital o haver-lo 

bombardejat. Estàvem molt espantats”. 

 

Per a la Irina, la fam va arribar en acabar de néixer, ja que, a conseqüència de l’estrès pels 

constants bombardejos, la seva mare va deixar de produir llet materna, i tampoc disposaven 

dels aliments necessaris per proporcionar-li una nutrició adequada. 

 

Simone de Beauvoir (1949) escrivia ara fa dècades sobre com, a diferència dels homes, les 

circumstàncies es convertien en obstacles per a les dones: “El gran home neix de la massa i 

 
5 En l’apartat de referències d’aquest treball es poden trobar, correctament citats, els diferents informes i notes de 

premsa de les institucions i les organitzacions humanitàries que s’esmenten en aquest apartat. 
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l'arrosseguen les circumstàncies, però la massa de dones queda al marge de la història, i les 

circumstàncies són per a cadascuna un obstacle i no pas un trampolí” (p. 159). A vegades, 

aquest obstacle és la malaltia. 

 

L’organització Amnistia Internacional i les Nacions Unides s’han pronunciat sobre els atacs 

constants de Rússia contra les infraestructures civils crítiques que, asseguren, han minvat 

greument les possibilitats d'accés a assistència mèdica per als que viuen a Ucraïna. A més, molts 

hospitals civils s’han reconvertit de manera parcial o completament en hospitals militars, per 

donar suport a l’exèrcit, de manera que les proves de detecció i diagnòstic s’han vist 

endarrerides i, en alguns casos, reduïdes. Això suposa tenir un sistema hospitalari desbordat 

que obliga els pacients oncològics a emigrar per rebre tractament, tal com va fer la Solomia 

Vassiliv, una de les entrevistades. 

 

Així ho corrobora Petro Murga, doctor ucraïnès especialitzat en oncologia: “La identificació i 

el tractament de pacients oncològics és complicat a causa de les hostilitats, la migració de la 

població i les interrupcions en el subministrament d’electricitat i aigua. A més, molts metges 

civils, incloent-hi els oncòlegs, actualment estan servint en l’exèrcit a causa de la mobilització”. 

 

“Vam haver d’esperar sis mesos per rebre atenció mèdica i un certificat que em permetés sortir 

del país i rebre tractament a Espanya. Durant aquell període vaig visitar alguns dels millors 

centres d’oncologia d’Ucraïna: vaig anar a un especialista d’un centre hospitalari oncològic de 

Lviv i a l’Institut Nacional de Càncer de Kíiv, on em va visitar un professor molt reconegut. 

Després d’analitzar una mostra del tumor a cinc laboratoris, em van aplicar sessions de 

quimioteràpia, però ningú no va saber dir-me quin tipus de càncer pateixo. Vull saber quin tipus 

de càncer tinc i quina teràpia he de rebre”, afirma Vassiliv en un moment de l’entrevista. 

 

Però la salut física no és l’única que es veu afectada en aquest context. Beauvoir (1949) assegura 

que la dona, en la guerra, “com que no pot actuar, es preocupa” (p. 572). Totes les dones 

entrevistades al llarg d’aquest procés de treball coincideixen en el mateix punt: no poden fer 

altra cosa que esperar i patir. En aquest procés, han vist la seva salut mental minvada. Més 
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encara quan es tracta de dones que són mares o que assumeixen la càrrega de les cures d’altres 

familiars, ja que, anteposen les necessitats dels altres per sobre de les pròpies. 

 

La Lilya Bidash afirma el següent: “Crec que la guerra és, definitivament, més difícil per als 

homes, perquè són més febles. Quan els passa alguna cosa, molts fugen, s’espanten o es 

deprimeixen. Cada vegada que el meu marit em truca l’he d’ajudar a calmar-se, perquè està 

malament. En canvi, les dones, especialment les que tenim fills, no tenim temps per deprimir-

nos, hem de continuar lluitant; hem de ser fortes”. En la mateixa línia, la Solomia Vassiliv 

assegura: “He de ser forta per ell (el seu fill). No vull que em vegi plorar”. També la Nadejda 

Xtxur ha assumit la càrrega de les cures familiars: “L'únic que faig és tenir cura dels meus pares. 

El meu pare és totalment vegetal. Em passo el dia d'una banda a l'altra de la casa preparant el 

menjar, netejant-li els excrements i cuidant-los”. 

 

Segons Beauvoir (1949), un dels trets que caracteritzen les dones és la seva tenacitat o 

resiliència, que neix de la resignació: 

 

Quan es van desenterrar les estàtues de cendres de Pompeia, es va observar que els 

homes estaven congelats en un moviment de resistència, desafiant el cel o tractant de 

fugir, mentre que les dones ajupides, replegades sobre elles mateixes, tornaven el rostre 

cap a terra. Saben que són impotents contra les coses: els volcans, els policies, els 

patrons, els homes. «Les dones estan fetes per patir», diuen elles mateixes. «És la vida, 

no es pot fer res». D'aquesta resignació neix la paciència que sovint s'hi admira. 

Suporten molt millor que l'home el patiment físic; són capaces d'un valor estoic quan 

les circumstàncies ho exigeixen: mancant l'audàcia agressiva de l'home, moltes dones 

es distingeixen per la tranquil·la tenacitat de la resistència passiva; fan front a les crisis, 

la misèria, la desgràcia, amb més energia que els seus marits; respectuoses del temps 

que no pot vèncer cap apressament, no mesuren el seu; quan apliquen a alguna empresa 

la seva obstinació tranquil·la, de vegades obtenen triomfs enlluernadors (p. 569). 

 

Hi ha una de les cites de la Vera Derevenko que il·lustra a la perfecció aquesta capacitat de 

resiliència comentada per Simone de Beauvoir: “Planto flors fora de la tenda (del camp de 
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refugiats) i els parlo amb amor. No li demano res a Déu, només li agraeixo tot el que tinc. 

L’amor és el que em permet tirar endavant. Estic aguantant, però em queda poca esperança. Tot 

i això, no abaixaré mai els braços ni em donaré per vençuda”. 

 

4.7.3. Les dones, imprescindibles en la guerra 

 

El paper que les dones assumeixen en aquesta guerra no s’ha de subestimar, ja que, en realitat, 

és essencial per mantenir l’ordre de les coses i la guerra en sí mateixa. I és que, tal com defensa 

Simone de Beauvoir, des del punt de vista de la supervivència col·lectiva, les dones i la funció 

que cobreixen, són tan necessàries com ho són els homes: “Això no obstant, ja que l'equilibri 

producció-reproducció sempre s'acaba establint, encara que sigui a canvi d'infanticidis, de 

sacrificis, de guerres, homes i dones, des del punt de vista de la supervivència col·lectiva, són 

igualment necessaris” (Beauvoir, 1949, p. 93). 

 

És a dir, que per tal que els homes vagin a la guerra, les dones han de tenir cura dels fills; perquè 

els homes desenvolupin el seu paper actiu o principal, les dones han de redimir-se al seu paper 

passiu o secundari. En contrapartida, si les dones no assumissin el pes de la maternitat i les 

cures, els homes no podrien dedicar-se a la lluita. Aquest ordre sobre el qual escriu Beauvoir fa 

74 anys continua intacte. 

 

Segons les Nacions Unides, donat que les dones suporten càrregues diferents i addicionals a les 

dels homes en aquest conflicte, han d’estar representades en totes les plataformes de presa de 

decisions sobre la desescalada, la prevenció i la mitigació de conflictes i altres processos en la 

recerca de la pau i la seguretat per a tot el poble d'Ucraïna. 

 

En aquest sentit, també Amnistia Internacional reclama un paper més actiu de les dones en el 

conflicte. Així, al·leguen que les dones han de poder participar de manera proactiva en els 

processos de la presa de decisions en tots els àmbits per tal de garantir que les lleis, polítiques 

i pràctiques reflecteixen i satisfan les seves necessitats específiques. L’organització considera 

que sense aquest canvi de tendència cap a una participació significativa de les dones, els seus 

drets seguiran essent vulnerats: “Només a través de la inclusió de les dones a tots els nivells 
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podem garantir que les necessitats de les dones són prioritzades i cobertes de manera sostinguda, 

i que es respecten, protegeixen i realitzen els drets de les dones”.6 

 

D’altra banda, Virginia Woolf reflexiona al final de la seva carta sobre la rellevància del paper 

secundari de la dona en la prevenció dels conflictes: 

 

La resposta a la teva pregunta ha de ser que com millor podem ajudar-te a prevenir la 

guerra no és repetint les teves paraules i seguint els teus mètodes, sinó trobant paraules 

noves i creant nous mètodes. La millor manera que tenim de poder ajudar-vos a prevenir 

la guerra no és unint-nos a la vostra societat sinó romanent fora de la vostra societat, 

però cooperant amb el mateix objectiu (Woolf, 1938, p. 131). 

 

Segons Woolf, és precisament el rol secundari o passiu de la dona en les guerres el que pot ser 

útil a l’hora de prevenir-les, ja que quedar al marge del conflicte permet a les dones 

desenvolupar altres vies i mètodes amb els quals prevenir-lo de manera molt més efectiva que 

prenent un rol principal i actiu, com és el cas dels homes. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
6 És una cita recuperada d’una nota publicada al web d’Amnistia Internacional el 8 de març del 2023. Es pot trobar 

l’enllaç a la pàgina web en l’apartat de referències. 
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5. Presència de les dones als mitjans en l’actualitat 

 

A continuació s’exposen els resultats obtinguts a partir de l’anàlisi quantitativa realitzada a 

partir de la consulta d’hemeroteca de les publicacions realitzades entre el 24 de febrer del 2022 

i el 24 de març del 2022 dels diaris d’àmbit estatal La Vanguardia i El Mundo. 

 

Després de fer la recerca pertinent a les hemeroteques digitals i en paper d’ambdós diaris s’han 

trobat un total de 642 articles -262 de La Vanguardia i 380 d’El Mundo-, entre els quals figuren 

notícies estrictes, cròniques, reportatges i entrevistes. Dels 262 articles publicats per La 

Vanguardia, només s’ha trobat la presència de dones en 9, que tracten sobre temes que afecten 

concretament a les dones o tenen a una dona com a protagonista de la peça. En el cas d’El 

Mundo, el nombre d’articles amb presència de dones són 18 de 3807. 

 

Sense entrar a elaborar una anàlisi qualitativa exhaustiva dels articles analitzats, cal esmentar 

els principals temes que més es repeteixen en els articles i que ajuden a configurar el relat 

mediàtic de cada mitjà sobre el paper de les dones en la guerra. En primer lloc, 8 dels 18  articles 

amb presència de dones publicats per El Mundo giren entorn del rol de la maternitat de les 

dones, i només 1 d’ells tracten sobre una dona militar. En el cas de La Vanguardia, la tendència 

temàtica que més es repeteix és la de les dones refugiades, que ocupa 7 dels 9 articles analitzats. 

 

En definitiva, les dones tenen poca presència en l’actualitat informativa sobre la guerra 

d’Ucraïna a La Vanguardia i El Mundo i, a més, les poques ocasions en què apareixen 

representades, ho fan des d’un paper secundari i/o passiu i, la major part de vegades, en àmbits 

com la maternitat. 

 

 

 

 

 
7 El llistat d’articles d’ambdós mitjans de comunicació que s’han trobat, en els quals hi ha presència de dones o 

tracten sobre temes que inclouen la representació de dones, es poden consultar en l’apartat de referències d’aquest 

treball. 
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6. Cròniques 

 

En aquest apartat es mostra la part pràctica d’aquest projecte: les tres cròniques. L’ordre en què 

es presenten les cròniques és cronològic de publicació, de manera que la primera és “Fugir de 

la guerra a Ucraïna per superar un càncer”, que es va publicar el 8 de febrer del 2023, la segona 

és “Moldàvia, la víctima col·lateral”, publicada el 4 de març del 2023 i l’última és “Les dones 

no tenim temps per deprimir-nos”, que va sortir el 10 de març del 2023, coincidint amb la 

setmana del 8M (8 de març), el Dia Internacional de la Dona treballadora. 

 

Les cròniques pretenen abocar una mica de llum i coneixement sobre les múltiples i diverses 

conseqüències que les dones estan patint en aquesta guerra que ja fa més d’un any que va 

començar. Així, posen de manifest aquestes experiències destacant l’impacte que la guerra està 

tenint en l’àmbit econòmic i de la salut física i mental. 

 

A continuació, es presenta el contingut de les cròniques íntegre, amb la maquetació original de 

la secció Internacional de La Vanguardia. 
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El col·lapse hospitalari per l’assistència als ferits de guerra desborda 
el sistema sanitari i obliga els pacients oncològics a emigrar per rebre tractament

Fugir de la guerra a Ucraïna 
per superar un càncer

MIREIA MERINO
Kíiv. Servei especial

Solomia Vassiliv, profes-
sora de Dret ucraïnesa, 
abraça amb força el seu 
marit, en Roman, i el seu 
fill de cinc anys, en Mi-

khailo, al límit de la frontera entre 
Ucraïna i Polònia. Fa sis mesos 
que espera per creuar el país veí i 
fins fa cinc minuts mantenia l’es-
perança que poguessin fer-ho els 
tres junts. Però no serà aquesta 
nit.

Fa set mesos, als 46 anys i en 
plena invasió russa, la Vassiliv va 
ser diagnosticada de càncer de 
mama. Després de set sessions de 
quimioteràpia, els metges conti-
nuen sense identificar de quin 
subtipus de càncer es tracta. El 
col·lapse de la sanitat pública a 
Ucraïna, augmentat per la guerra, 
li ha impedit d’obtenir un dia-
gnòstic clar. Per això ha decidit 
posar rumb a Espanya, per rebre 
el tractament adequat. Tot i això, 
en Roman, que té edat de possible 
reclutament, ha de quedar-se al 
país per si el criden al front.

La parella es fa un últim petó de 
comiat i ella esclafeix a plorar. Si-
tuats a uns cinc metres de distàn-
cia, dos guàrdies fronterers, els 
mateixos que fa cinc minuts li han 
denegat la sortida del país a en 
Roman, observen l’escena amb 
compassió. Però, encara que hi 
empatitzin, no poden fer excep-
cions; les normes s’han de com-
plir. Sobretot des que, fa dues set-
manes, el Govern ucraïnès va co-
mençar a examinar amb detall la 
feina de la Guàrdia Fronterera 
per netejar la institució de possi-
bles corrupteles.

Després d’eixugar-se les llàgri-
mes, Solomia Vassiliv agafa, d’un 
costat, la maleta i, de l’altre, la mà 
del petit Mikhailo i es dirigeix al 
control de passaports. Ara, en ter-
ritori polonès, ja està una mica 
més lluny de la guerra i una mica 
més a prop de recuperar-se. “He 
de ser fort per ell. No vull que em 
vegi plorar”, afirma la professora 
assenyalant el seu fill amb la mi-
rada mentre camina per la fronte-
ra. El buit i el silenci regnen avui 
on fa un any es formaven cues 
quilomètriques de gent que in-
tentava fugir desesperadament 
de la guerra.

De camí a l’aeroport, amb el seu 
fill assegut a la falda, explica per 
què no va marxar abans. “El dia 
que va esclatar la guerra ens vam 
mudar a un poble pròxim a Lviv. 
Durant els dos primers mesos va 
ser molt difícil sortir d’Ucraïna. 
Hi havia milions de persones in-
tentant creuar cap a Polònia”. Li 
van detectar la malaltia a l’abril i, 
en aquell moment, va pensar que 
podrien tractar-la allà mateix. 

per a civils de Miska Likarnia, a la 
regió de Khmelnitski, coincideix 
amb la versió de Murga. “Hem 
hagut de convertir part d’aquest 
hospital civil en un hospital mili-
tar”, assegura el director. “Fem 
més de tretze operacions diàries, 
sis o vuit són per a soldats que ar-
riben ferits del front i la resta són 
per a civils. No podem més. Ne-
cessitem equips de radiodiagnòs-
tic avançat i personal per operar”.

“Per descomptat, en les condi-
cions de la llei marcial, les institu-
cions mèdiques fan atenció prin-
cipalment als ferits, però no s’ha 
d’oblidar que, fins i tot durant la 
guerra, les malalties humanes co-
munes també es pateixen en 
l’exèrcit”, afirma el doctor Mur-
ga, que justifica així els llargs 
temps d’espera que famílies com 
la de la Solomia i la Nàdia han ha-
gut d’esperar per rebre tracta-
ment.

Als sis mesos que Solomia Vas-
siliv va passar en llista d’espera, 
s’hi sumen dos mesos més que va 
passar esperant que el seu marit 
rebés l’acreditació per sortir del 
país, un document que encara 
avui no els ha arribat. La llei mar-
cial implica que els homes només 
poden sortir d’Ucraïna en quatre 
situacions: si són pares de família 
nombrosa, si tenen a càrrec seu 
algú amb una discapacitat, si te-
nen una discapacitat que els im-
pedeix d’anar al front o si han de 
cuidar el seu fill perquè la mare 
pateix alguna malaltia greu. Pas-
sats aquests dos mesos, ho van in-

tentar sense èxit directament a la 
frontera.

La impotència de la Solomia i 
de Carles Grimaldi augmenta 
quan saben que la guàrdia fronte-
rera va fer excepcions mesos en-
rere amb altres casos menys 
greus que el seu. “Em consta que 
els guàrdies han acceptat suborns 
a canvi de deixar sortir homes del 
país. En canvi, nosaltres hem tin-
gut problemes per treure homes 
vidus amb acreditació i menors al 
seu càrrec. En un cas van fer espe-
rar tres mesos. Ara el procés en-
cara és  més lent, pel tema de la 
lluita contra la corrupció”, diu el 
portaveu d’Afami.

Ja a l’aeroport de Katowice, a 
Polònia, la Solomia i en Mikhailo 
Vassiliv s’acomiaden d’en Roman 
per videotrucada. Són a unes ho-
res d’agafar el vol que els portarà a 
Barcelona. La Solomia abraça el 
seu fill somrient davant l’smart-
phone i, quan penja, esclafeix a 
plorar un altre cop. “He somiat 
moltes vegades amb Barcelona, 
però estic tan preocupada per en 
Roman...”, lamenta la professora. 
Ara només espera que la docu-
mentació del seu marit arribi 
aviat i pugui volar a Espanya per 
fer-se càrrec del seu fill mentre 
ella rep el tractament perquè, 
malgrat aparentar fortalesa, sap 
que cada vegada està més esgota-
da i necessitarà ajuda.c

Molts oncòlegs estan 
servint a l’exèrcit, 
i els talls d’energia 
i aigua als hospitals 
no ajuden

Guerra a Europa

Però amb el pas de les setmanes 
va veure que no l’atenien i va co-
mençar a buscar ajuda pel seu 
compte.

“Vam haver d’esperar sis me-
sos per rebre atenció mèdica i un 
certificat que em permetés sortir 
del país i rebre tractament a Espa-
nya. Durant aquell període vaig 
visitar alguns dels millors centres 
d’oncologia d’Ucraïna: vaig anar 
a un especialista d’un centre hos-
pitalari oncològic de Lviv i a l’Ins-
titut Nacional de Càncer de Kíiv, 
on em va visitar un professor molt 
reconegut. Després d’analitzar 
una mostra del tumor a cinc labo-

ratoris, em van aplicar sessions de 
quimioteràpia, però ningú no va 
saber dir-me quin tipus de càncer 
pateixo. Vull saber quin tipus de 
càncer tinc i quina teràpia he de 
rebre”, lamenta Vassiliv.

L’Associació de Famílies del 
Món (Afami) ha treballat contra 

rellotge per acollir-la a ella i al seu 
fill. “No sabia que hi havia aques-
ta ajuda. El meu marit va parlar 
amb un amic de nacionalitat es-
panyola sobre la nostra situació i 
ell ens va posar en contacte amb 
Afami”, diu. L’organització, que 

ja ha ajudat més de 50 famílies a 
fugir de la guerra, els facilitarà 
una residència mitjançant Creu 
Roja, finançada pel Ministeri 
d’Inclusió. “Estar en guerra i a so-
bre patir càncer és el súmmum. Al 
principi vam portar dues famílies 
i això va fer d’altaveu per a més fa-
mílies amb càncer. Però som una 
oenagé petita, de manera que 
abans de portar algú ens assegu-
rem que tingui una llar, els mit-
jans per adaptar-se i, en cas de ne-
cessitar-ho, l’assistència mèdica 
corresponent”, assenyala Carles 
Grimaldi, portaveu d’Afami.

L’esperança d’aquesta profes-

sora ara se centra en l’Institut Ca-
talà d’Oncologia (ICO), en què, 
igual que altres dones ucraïneses 
amb càncer que han arribat l’úl-
tim any, espera rebre el tracta-
ment adequat. La por que té, com 
la resta de pacients, és que sigui 
massa tard.

Per a la Nàdia, una altra ucraï-
nesa que va sortir del país dos dies 
abans que la Solomia, també mit-
jançant Afami, el temps d’espera 
li ha suposat un final dur. Quan va 
començar a rebre el tractament a 
l’ICO, el càncer ja li havia provo-
cat metàstasi al fetge. Va morir 
dues setmanes després d’arribar 
a Espanya. “La Nàdia es va posar 
en contacte amb nosaltres molt 
tard. Com que teníem una llar per 
a ells els vam acollir, però no vam 
arribar a temps”, lamenta Gri-
maldi.

Segons Petro Murga, doctor 
ucraïnès especialitzat en oncolo-
gia, el tractament del càncer a 

Ucraïna es va complicar molt 
abans de la guerra, amb l’accident 
nuclear de Txernòbil. Des d’ales-
hores, hi ha hagut un increment 
de casos i una gran falta de maqui-
nària especialitzada. “Fins i tot en 
temps de pau, hi havia certes difi-
cultats amb el tractament com-
plex de pacients, tenint en comp-
te la falta d’equip especialitzat a 
Ucraïna”, afirma.

Són les dotze de la nit d’un di-
vendres a Kíiv i Murga es posa a 
cobert mentre parla amb La Van-
guardia. Aquesta nit sonaran les 
sirenes a la capital. És pare de tres 
fills que ara resideixen a Barcelo-

na amb la seva dona, Oksana 
Murga, també doctora. “M’alegro 
que els meus fills siguin en un lloc 
segur. Però si tothom se n’anés 
d’Ucraïna, no hi hauria Ucraïna”, 
declara Murga, que va decidir 
quedar-se treballant a l’àrea de 
Txernòbil quan els russos van co-
mençar la invasió.

Després d’un any en guerra, re-
coneix que el conflicte ha compli-
cat el tractament del càncer a tot 
el país, perquè tots els hospitals 
estan plens de soldats. “La identi-
ficació i el tractament de pacients 
oncològics és complicat a causa 
de les hostilitats, la migració de la 
població i les interrupcions en el 
subministrament d’electricitat i 
aigua. A més –afegeix–, molts 
metges civils, incloent-hi els on-
còlegs, actualment estan servint 
en l’exèrcit a causa de la mobilit-
zació”.

A més de 400 quilòmetres de la 
capital, el director de l’hospital 

Solomia Vassiliv, professora de Dret ucraïnesa, amb el seu fill Mikhailo
MIREIA MERINO.

La por de la Solomia, 
com la resta 
de pacients, és 
que sigui massa tard 
per al seu tractament
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Cent mil ucraïnesos refugiats depenen d’ajuts per sobreviure en un dels països 
més pobres d’Europa i especialment afectat per pressions de Moscou

Moldàvia, la víctima col·lateral

Klaudia Koatxenko amb la seva filla, Nadejda Xtxur, al saló de casa seva, al sud-est de Moldàvia
Elisa Bernal / Acció Contra la fam

Gonzalo Aragonés
Moscou. Corresponsal

Un tribunal de Minsk, capital de 
Bielorússia, va condemnar ahir a 
entre set i deu anys de presó qua-
tre activistes, incloent-hi el premi 
Nobel de la Pau del 2022, Alés 

Bialiatski, fundador del centre de 
drets humans Viasna (primavera, 
en bielorús).

El cas contra aquesta oenagé va 
començar el 2021, mesos després 
que l’agost del 2020 comencessin 
les protestes més importants con-
tra l’autoritari president bielorús, 
Aleksandr Lukaixenko, que van 

Bielorússia condemna a 
deu anys de presó el Nobel 
de la Pau Alés Bialiatski

esclatar després que aquest gua-
nyés les eleccions presidencials 
d’aquell any, en uns resultats que 
l’oposició va qualificar de frau.

Condemnats per “finançar les 
protestes” i “contraban de di-
ners”, el tribunal del districte Lé-
ninski de Minsk va imposar ahir 
la pena més greu, deu anys, a Bia-
liatski. Els altres condemnats són 
Valentín Stefanóvitx (condem-
nat a nou anys de presó), Vladímir 
Labkóvitx (a set) i Dmitri Solo-
viov, l’únic que no va ser a la sala 
de justícia (a vuit).

Durant les eleccions del 2020 
l’organització va publicar supo-
sades proves de frau electoral i, 

després de l’inici de les manifes-
tacions, llistes de detinguts.

Bialiatski, que té 60 anys, va ser 
un dels fundadors de Viasna i du-
rant molts anys es va mantenir 
com el seu president. Amnistia 
Internacional l’ha reconegut com 
a pres de consciència.

L’octubre del 2022 va compar-
tir el premi Nobel de la Pau amb 
l’oenagé russa Memorial i amb el 
Centre de Llibertats Civils, 
d’Ucraïna. Bialiatski i els seus 
companys són a la presó des del 
juliol del 2021, de manera que va 
ser la seva dona, Natalia Pintxuk, 
qui hi va assistir per recollir el 
premi.

Svetlana Tikhanóvskaia, líder 
de l’oposició bielorussa a l’exili, 
va dir que la sentència és injusta i 
espantosa. “Hem de fer tot el que 
sigui possible per tal de lluitar 
contra aquesta vergonyosa injus-
tícia i alliberar-los”, va escriure a 
Twitter.c

Tikhanóvskaia 
qualifica la sentència 
d’espantosa i demana 
l’alliberament dels 
quatre activistes

Mireia Merino 
Chisinau. Servei especial

La pujada del preu de la 
llum i el gas, derivada 
de l’escalada de les 
hostilitats amb Mos-
cou, ha convertit la 

República de Moldàvia en una 
víctima col·lateral de la guerra a 
Ucraïna.  Un any enrere, a la seva 
casa d’Odessa, Klaudia Koatxen-
ko, de 84 anys, va sentir el terra-
bastall de les primeres bombes 
(que encara avui li roben el son) i 
va sentir que moriria si no fugia. 
No era una metàfora; el president 
rus, Vladímir Putin, havia orde-
nat la invasió d’Ucraïna. La Klau-
dia va telefonar a l’única persona 
que podia ajudar-la i que, en 
aquell moment i des dels últims 
vint anys de la seva vida, era a 
Moldàvia: la seva filla, Nadejda 
Xtxur.

“Vaig despenjar el telèfon i no 
vaig poder ni vaig voler creure-
ho. No vaig pensar mai que podria 
passar una cosa així. Em vaig pre-
ocupar molt pels meus pares”, 
afirma la Nadejda, asseguda al sa-
ló de casa seva a Stefan Voda, una 
ciutat rural del sud-est de Moldà-
via, situada a 100 quilòmetres de 
la regió ucraïnesa d’Odessa. El 
25 de febrer del 2022, un dia des-
prés de l’inici de la guerra, els seus 
pares van conduir fins a la fronte-
ra, on ella havia de recollir-los. 
“Va ser dur. Feia molt fred i van 
haver de caminar una llarga dis-
tància”, explica la Nadejda. El 
col·lapse de cotxes a la frontera 
era immens. Van abandonar el 
vehicle i van caminar els últims 
quilòmetres fins a Moldàvia.

Igual que la Klaudia i el seu ma-
rit, 765.011 residents ucraïnesos 
han fugit a Moldàvia des que va 
començar la guerra, dels quals 
108.885 romanen al país, segons 
dades de l’Alt Comissionat de les 
Nacions Unides per als Refugiats 
(Acnur). La majoria dels refugiats 
que arriben a Moldàvia ho fan des 
d’Odessa i Mikolaiv, ciutats prò-
ximes a la frontera. Fa un any que 
alguns d’ells viuen en centres 
d’acomodació per a refugiats i 
d’altres, com els Koatxenko, vi-

uen amb famílies d’acollida.
A més de patir estrès posttrau-

màtic per abandonar casa seva i 
deixar familiars enrere –alguns 
d’ells morts o en parador desco-
negut–, aquests refugiats avui 
afronten una crisi econòmica i 
energètica, agreujada per l’esca-
lada del conflicte al país veí. Amb 
un PIB per capita de 5.230,7 eu-
ros, una taxa d’inflació anual que 
al gener va arribar a un 27,31%, i 
una despoblació creixent que es 

tació per concentrar el dia a dia en 
aquesta estança de la casa i reduir 
la despesa.

En l’actualitat, els moldaus re-
ben una ajut del Govern de 
110,26 euros per pagar les factu-
res. “Al principi, quan encara no 
rebíem l’ajuda, ens vam endeutar. 
No teníem llum ni gas, perquè no 
podíem pagar-ho. Ara els ajuts 
ens estan facilitant una mica les 
coses”, assegura Xtxur. Però nin-
gú no sap si el Govern prorrogarà 
aquesta mesura, prevista fins al 
març.

L’ajut governamental és insufi-
cient perquè famílies com la de 
Xtxur tirin endavant. Per això, 
organitzacions humanitàries 
com Acció Contra la Fam estan 
sent essencials per mitigar l’im-
pacte de les dues crisis en la po-
blació. El grup d’emergència 
d’aquesta oenagé va desplegar un 

dispositiu al país el 2 de març amb 
l’objectiu de brindar suport tant a 
refugiats que arriben d’Ucraïna 
com a famílies i comunitats d’aco-
llida. Donen assistència amb di-
ners en efectiu (uns 55 euros), 
menjar i productes d’higiene a les 
famílies sota petició.

El dia que els Koatxenko van 
fugir d’Ucraïna van portar po-
ques coses. Una mica de roba en 
unes maletes i un record de vida: 
un retrat de quan encara eren jo-
ves pintat a l’oli, que ara penja so-
bre els seus caps. No necessitaven 
més, van aprendre aviat el que 
significa la guerra. Tots dos van 
sobreviure a la Segona Guerra 
Mundial quan tenien tan sols sis i 
deu anys. Però cap dels dos va 
creure que el conflicte actual du-
raria tant.

La Klaudia preferiria no sentir 
res més sobre la guerra, perquè 
reviu el trauma i li genera una 
profunda tristesa. Però es queda 
al saló per escoltar la seva filla 
parlar amb els treballadors hu-
manitaris. Mentre la Nadejda 
s’acomiada i els demana més aju-
da per alimentar els seus pares, la 
Klaudia s’asseu sola al sofà i escla-
feix a plorar, probablement re-
cordant el dia en què, als 84 anys, 
va haver de tornar a començar. c

“Gastem la majoria 
de la nostra pensió 
en les factures”, 
lamenta la ucraïnesa 
Nadejda Xtxur

va iniciar en l’era postsoviètica, 
aquest país de 2,59 milions d’ha-
bitants és el tercer més pobre 
d’Europa. Moldàvia té una gran 
dependència energètica de Rús-
sia, que li subministra un 70% de 
l’electricitat. La regió separatista 
de Transnístria –per on passa la 
línia del subministrament del 
gas rus i on se situa la central tèr-
mica que dona electricitat a la res-
ta del país– ha reduït a la meitat el 
subministrament des de l’inici 
de la guerra. A més, el país va dei-
xar de rebre a l’octubre el 30% 
restant d’electricitat, provinent 
d’Ucraïna, a causa de l’impacte 
constant dels bombardejos rus-
sos sobre la infraestructura elèc-
trica ucraïnesa.

Els talls d’energia, que han dei-
xat sense electricitat Chisinau, la 
capital, fins a cinc ocasions en 

l’últim any, i els problemes de 
subministrament han disparat els 
preus de la llum, el gas i els pro-
ductes bàsics. La població (tant 
moldava com ucraïnesa) afronta 
greus dificultats per pagar les fac-
tures i té una dependència gaire-
bé absoluta dels ajuts del Govern.

“La meva pensió és de 115,28 
euros, i la dels meus pares, de 
110,26 euros. Intentem estalviar 
tot el que podem, però gastem la 
major part dels diners en les fac-
tures. El mes passat la factura de 
la llum i el gas va ser de 250,60 eu-
ros. El preu ha pujat molt els úl-
tims mesos. Per això, ara, en lloc 
d’encendre la calefacció, fem ser-
vir quatre mantes per tapar el 
meu pare”, lamenta Xtxur. Fa 
mesos que el seu pare va quedar 
en estat “vegetal” i van decidir 
condicionar la cuina com a habi-

Moldàvia ha vist reduït 
a la meitat un 70% del 
subministrament 
energètic, que 
procedeix de Rússia 

Guerra a Europa
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Refugiades ucraïneses en centres d’acolliment i en camps de trànsit 
a Moldàvia estan disposades a continuar lluitant

“Les dones no tenim 
temps per deprimir-nos”

Mireia merino
Chisinau. Servei especial

Des del comença-
ment de la guerra, 
quan els homes van 
ser cridats al front i 
la imposició de la 

llei marcial els va obligar a que-
dar-se al país, milions de dones 
van fugir d’Ucraïna per posar les 
seves vides i la dels seus fills fora 
de perill. Un any després, moltes 
continuen vivint en centres de re-
fugiats o famílies d’acollida i llui-
ten en aquesta guerra com totes 
les dones ho han fet en altres con-
flictes al llarg de la història: en si-
lenci.

Són les dotze del matí i per la fi-
nestra de l’habitació hi entra un fil 
de llum espès. El lloc és petit, de 
tot just 15 metres quadrats, i està 
proveït del mínim: tres lliteres, 
una taula i dues cadires. L’am-
bient, de tan carregat, gairebé és 
irrespirable. Lilia Bidaix, de 38 
anys, aguanta la seva filla Irina, de 
sis mesos, que contagia a tothom 
el seu somriure.

El 18 de juliol del 2022, mentre 
Rússia llançava atacs amb míssils 
contra la població d’Odessa, la Li-
lia es posava de part. “Donar a 
llum enmig de la guerra va ser 
horrible, i especialment aterridor 
per a la criatura. Bombardejaven 
la ciutat, de manera que hi havia 
una alta probabilitat que algun 
dels projectils ataqués l’hospital. 
Podrien haver tallat l’electricitat, 
haver disparat contra l’hospital o   
haver-lo bombardejat. Estàvem 
molt espantats”. Al cap de tres 
mesos, com a conseqüència de 
l’estrès pels constants tirotejos, la 
Lilia va deixar de produir llet ma-
terna i va haver de deixar d’alletar 
la Irina.

“Els darrers dies que vam ser a 
Odessa no hi havia electricitat ni 
comunicacions; cada vegada es 
feia més complicat viure-hi. Vam 
perdre la connexió amb els vo-
luntaris i vam deixar de rebre 
menjar”. No van poder sortir 
abans d’Ucraïna perquè encara es 
recuperava del part per cesària i 
no tenien mitjà de transport.

El 18 de desembre van aconse-
guir fugir. Des d’aleshores, la Lilia 
i els seus tres fills viuen amunte-
gats en aquesta habitació del cen-
tre d’acolliment de Popeasca 

(Moldàvia), al districte de Stefan 
Voda. La Lilia, com altres mares 
ucraïneses, ha rebut orientació 
sobre lactància materna i nutrició 
de Mamica Alapteaza, una orga-
nització local avalada per Acció 
Contra la Fam i l’Unicef. “La Irina 
està creixent bé i preciosa. Ha 
guanyat pes des que vam arribar i 
vaig començar a donar-li els su-
plements lactis”, assegura.

El marit de la Lilia podria haver 
sortit d’Ucraïna amb la seva dona 
i els seus fills, perquè són família 

Lilia Bidaix i la seva filla Irina, a la seva llitera en un centre d’acolliment a Popeasca (Moldàvia)
Elisa Bernal / Acció contra la fam

nombrosa, però va triar que-
dar-s’hi per si el cridaven a files. 
Ella no va poder triar. “Si no tin-
gués fills, m’hi hauria quedat per 
lluitar. Crec que la guerra és, defi-
nitivament, més difícil per als ho-
mes, perquè són més febles. Quan 
els passa alguna cosa, molts fu-
gen, s’espanten o es deprimeixen. 
Cada vegada que el meu marit em 
truca l’he d’ajudar a calmar-se, 
perquè està malament. Les do-
nes, especialment les que tenim 
fills, no tenim temps per depri-

mir-nos, hem de continuar llui-
tant; hem de ser forts”. 

Però no totes les dones que van 
fugir d’Ucraïna viuen avui en cen-
tres o amb famílies d’acollida. Ve-
ra Derevenko fa un any que viu al 
camp de refugiats de Palanca, la 
ciutat moldava més pròxima a la 
frontera. El dia que hi va arribar, 
la Vera tenia 73 anys i molta por 
de les bombes. Va deixar casa se-
va a la recerca d’un lloc segur i, ara 
que n’ha trobat un, no se’n vol 
anar. “No em moc d’aquí perquè 

Guerra a Europa

Transnístria 
acusa Ucraïna 

d’atemptats
n El primer ministre de 
Moldàvia, Dorin Recean, 
va descartar ahir una 
escalada a la regió des-
prés que les autoritats 
de la separatista i pro-
russa Transnístria infor-
messin que van frustrar 
atemptats suposada-
ment planejats per Ucra-
ïna. Les autoritats trans-
nistrianes van acusar la 
intel·ligència ucraïnesa 
de preparar atemptats 
contra “funcionaris i 
transeünts casuals”, i la 
televisió local va parlar 
de la detenció d’un sos-
pitós, un transnistrià de 
43 anys resident a la 
ciutat ucraïnesa d’Odes-
sa, qui hauria col·locat 
vuit quilos d’explosius 
en un cotxe Land Rover 
al centre de la capital, 
Tiraspol, amb la intenció 
d’assassinar el president 
Vadim Krasnosselski.

em fa por. Aquí em sento més se-
gura. Si visqués a casa d’algú, no 
em podria sentir mai tan lliure 
com aquí, sempre em sentiria es-
trangera. Aquí em sento molt ben 
acollida”, explica. 

El campament és un punt de 
pas on Acció Contra la Fam i el 
seu soci local Communitas distri-
bueixen ajuda. “Quan les famílies 
arriben els oferim menjar calent, 
assistència psicològica i assesso-
rament sobre els llocs on poden 
anar”, explica Cazoti Eugen, vo-
luntari de Communitas. Fa un 
any el nombre d’arribades diàries 
oscil·lava entre les 600 i les 1.000 
persones. Actualment és de 30 o 
40 persones, depenent dels bom-
bardejos de Rússia sobre Ucraïna.

Una desena de fileres de tendes 
blaves cobreixen la superfície del 
camp. L’única habitada ara ma-
teix és la de la Vera, que destaca 
per tenir una jardinera a l’entra-
da. “Planto flors fora de la tenda i 
els parlo amb amor. No li demano 
res a Déu, només li agraeixo tot el 
que tinc. L’amor és el que em per-
met tirar endavant. Estic aguan-
tant, però em queda poca espe-
rança. Tot i això, no abaixaré mai 
els braços ni em donaré per ven-
çuda”, afirma. Els voluntaris li 
van oferir acollir-la, però va deci-
dir quedar-se al campament per 
ser més a prop de casa. “Sempre 
he viscut la meva vida seguint les 
circumstàncies, però no podria 
separar-me mai completament 
d’Ucraïna. És on vaig néixer, vaig 
créixer i on he tingut els períodes 
d’amor més forts de la meva vida. 
L’únic que m’importa és ser a 
prop de casa i tornar com més 
aviat millor”. 

L’amor de Vera Derevenko, la 
resiliència de Lilia Bidaix i cada 
somriure que esbossa la Irina 
aconsegueixen apaivagar durant 
uns segons el soroll de les bombes 
que encara avui els impedeixen 
tornar a casa.c
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8. Conclusions 

 

La Liliya Bidash, la Solomia Vassiliv, la Vera Derevenko, la Nadejda Xtxur i la Klaudia 

Koatxenko són la cara invisible de l’impacte que la guerra d’Ucraïna està tenint en la vida de 

les dones refugiades. Amb els seus testimonis, s’ha demostrat que les dones continuen tenint 

un paper diferent del dels homes en els conflictes armats i que, sovint, l’adopció d’aquest rol 

comporta el patiment d’algunes de les pitjors conseqüències de la guerra. 

 

En primer lloc, cal destacar que totes les hipòtesis inicialment plantejades han quedat 

contrastades i validades. D’un costat, el buidatge bibliogràfic i el diàleg establert entre les obres 

i les entrevistes en profunditat han permès corroborar que les dones han adoptat, des de la Grècia 

clàssica fins a l’actualitat, un paper percebut com a secundari en els contextos dels conflictes 

armats al voltant de tot el món.  

 

Això no obstant, una de les principals conclusions que poden extreure’s d’aquest treball és que, 

si bé aquest paper és percebut com a secundari, en realitat no ho és. De fet, ha quedat 

àmpliament refutada la idea que aquest paper és passiu. S’ha demostrat que el rol de les dones, 

les activitats que duen a terme malgrat les dificultats pròpies de la guerra, i el treball 

reproductiu, són essencials per al sosteniment del conflicte i del sistema capitalista en general.  

 

El fet que el paper de la dona en la guerra es percebi encara en l’actualitat com a secundari i 

passiu es deu, principalment, a la narrativa androcèntrica, patriarcal i hegemònica que ha existit 

històricament al voltant de la guerra, així com a una infravaloració i menyspreu de les tasques 

relacionades amb les cures i la maternitat. Per tant, considerar el paper de les dones en la guerra 

com a secundari o passiu no és només un error de concepte, sinó que també contribueix a 

perpetuar la narrativa hegemònica que les ha condemnat al llarg de la història -i les continua 

condemnant- a l’anonimat, el silenci i la invisibilització. 

 

De l’altre costat, s’ha demostrat que els principals mitjans de premsa escrita de l’àmbit estatal 

espanyol contribueixen amb la seva narrativa mediàtica a invisibilitzar la figura de les dones en 

la guerra d’Ucraïna i, per tant, a què es percebi el paper de les dones com a secundari, ja que, 
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no li donen el protagonisme que, per contra, sí que atorguen als homes. Les dones estan 

infrarepresentades en el context bèl·lic i quan apareixen ho fan de manera passiva. En aquest 

sentit, és imperatiu comprometre’s amb un periodisme que incorpori la perspectiva de gènere a 

la narrativa i que, com ja han fet moltes autores feministes contemporànies, posi les dones en 

el centre de les històries per deconstruir el relat hegemònic, patriarcal i androcèntric. 

 

Pel que fa a l’anàlisi dels assajos de Virginia Woolf i Simone de Beauvoir, s’ha fet palès que 

els axiomes que defensen ambdues autores encara són vigents en l’actualitat. Així, s’ha vist que 

el paper que han hagut de prendre les dones en la guerra d’Ucraïna ve determinat per la 

diferència sexual i els rols de gènere que tradicionalment s’han atribuït a cadascun dels sexes, 

seguint el sistema sexe-gènere. Tanmateix, es refuta l’afirmació de Beauvoir sobre que les 

dones no actuen, ja que, com s’ha demostrat, sí que ho fan, però no de la mateixa manera que 

els homes. I és que, tal com defensa l’autora, el rol de la dona es complementa amb el dels 

homes en la guerra, perquè ambdós necessiten l'un de l’altre per subsistir. 

 

Després d’haver realitzat les cròniques i el treball etnogràfic pertinent, s’han pogut extreure 

algunes conclusions més específiques. En primer lloc, s’ha demostrat que en la major part dels 

casos són les dones les que han abandonat Ucraïna amb els infants i la resta de familiars, i els 

homes els que s’hi han quedat, a conseqüència de la imposició de la llei marcial. Aquesta 

casuística ha comportat que les dones ocupin una posició diferent a la dels homes en el conflicte, 

sovint residint com a refugiades en països veïns, i que les càrregues de la maternitat i les cures 

recaiguin de manera desproporcionada sobre elles. 

 

També s’ha pogut comprovar que les dones pateixen les pitjors seqüeles de la guerra, ja que 

tenen major risc de patir problemes greus que afecten la seva salut física i mental. Totes les 

dones entrevistades coincideixen en el fet que, en l’últim any, han presentat símptomes d’estrès 

posttraumàtic, insomni, ansietat o depressió. A més, són les organitzacions humanitàries les que 

estan garantint la seva seguretat, protecció, i l’accés a l’ajuda econòmica i l’atenció mèdica 

necessàries per desenvolupar una vida digna. 

 



37 

S’ha observat també que la situació de les dones refugiades a la República de Moldàvia i de les 

famílies d’acollida moldaves és més complicada que en qualsevol altre país d’acollida a causa 

de les crisis energètica i econòmica que assetgen el país i que s’han vist agreujades per 

l’escalada de tensions amb Moscou des que va iniciar-se el conflicte. Encara un any després de 

la guerra, les dones refugiades a Moldàvia i la població moldava en general depenen de les 

ajudes del govern i de les organitzacions humanitàries per sobreviure. 

 

Altrament, s’ha de garantir que les dones, que han quedat al marge de la guerra i l’estan vivint 

des d’una perspectiva diferent a com ho estan fent els homes, tinguin una posició rellevant tant 

en els processos de prevenció com en els de resolució del conflicte per assegurar que es 

respecten els seus drets i que es tenen en compte les circumstàncies específiques que les afecten 

per raó de gènere. 

 

Un aspecte rellevant que cal tenir en compte és que s’ha de tenir molta cura amb la manera com 

s’aborden les entrevistes amb persones que poden haver patit una experiència traumàtica 

relacionada amb els conflictes armats, ja que, es podria reproduir el fenomen de la 

revictimització. Per això és important que l’aproximació es faci sempre en un espai on les dones 

se sentin còmodes, on es pugui garantir el seu benestar i seguretat, i mai quan acaben d’arribar 

d’un punt calent del conflicte, pel fet que poden trobar-se encara en estat de xoc. Respectar els 

límits de les entrevistades i fer-les saber que poden aturar el procés en qualsevol moment ha 

estat essencial per obtenir èxit amb les entrevistes. 

 

En el cas de la Vera Derevenko, per exemple, va demanar que no se li preguntés per la seva 

vida anterior a Ucraïna. Per això la seva entrevista es va centrar en la seva vida al camp de 

refugiats. En el cas de la Klaudia Koatxenko, al principi no volia ser entrevistada, així que es 

va començar entrevistant només a la seva filla, la Nadejda Xtxur. Això no obstant, cap al final 

de l’entrevista amb la filla, va fer aportacions que es van incloure en la crònica. 

 

La principal dificultat del treball ha estat trobar dones ucraïneses refugiades que tinguessin 

històries de vida personals que permetessin reflectir la teoria que es pretenia demostrar i que, a 

més, estiguessin disposades a compartir la seva experiència. En aquest sentit, el treball en 
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col·laboració amb les diferents organitzacions humanitàries ha estat indispensable, perquè ha 

estat a través d’elles que s’ha aconseguit el contacte amb les entrevistades i l’accés als centres 

d’acollida o camps de trànsit de refugiats. Tot i això, si bé l’estreta col·laboració amb les 

organitzacions pot resultar beneficiós per a l’exercici periodístic, el periodista ha de mantenir 

sempre una certa distància, tant amb l’organització com amb els testimonis, per assegurar 

sempre el seu esperit crític. 

 

Un altre dels inconvenients ha sigut la llengua, ja que, les entrevistades parlen en rus, ucraïnès 

o romanès. Per això ha estat necessari disposar d’un fixer, que ha fet d'intèrpret a les entrevistes, 

traduint del rus, l’ucraïnès o el romanès a l’anglès i viceversa. Tret de la primera entrevista amb 

la Solomia Vassiliv, que es va fer en anglès sense necessitat d’intermediaris, la resta de les 

entrevistes s’han fet en anglès amb l’ajuda del fixer. 

 

Posar el focus en les dones en aquesta guerra és una tasca imprescindible que el periodisme ha 

de dur a terme per tal de tenir una representació acurada i completa del conflicte. Si els mitjans 

de comunicació no ofereixen aquest tipus de contingut, si no s’explica què està passant amb 

l’altra meitat de la societat i se la continua invisibilitzant i silenciant, es continuarà deixant a 

les dones i els problemes que les afecten al marge de l’imaginari col·lectiu i del relat de la 

guerra i, consegüentment, de la història. 
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